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(Informacija)
Euro kursas ()
2006 m. rugséjo 4 d.
(2006/C 213/01)
1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
uUSD JAV doleris 1,2852 SIT Slovénijos tolaras 239,61
JPY Japonijos jena 149,22 SKK  Slovakijos krona 37,670
DKK  Danijos krona 74606 | TRY  Turkijos lira 1,8720
GBP Svaras sterlingas 0,67475 AUD  Australijos doleris 1,6680
SEK  Svedijos krona 93177 | cAD  Kanados doleris 1,4219
CHF Sveicarijos frankas 1,5812 HKD  Honkongo doleris 9,9959
ISK Islandijos krona 88,86 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,9691
NOK N ijos k 8,1260
erveglos krona SGD  Singapiiro doleris 2,0154
BGN Bulgarijos levas 1,9558
KRW  Piety Koréjos vonas 1231,09
CYP Kipro svaras 0,5763
. ZAR  Piety Afrikos randas 9,2313
CZK Cekijos krona 28,190 o o
EEK Estijos kronos 15.6466 CNY  Kinijos Zenminbi juanis 10,2026
HUF  Vengrijos forintas 277,22 HRK Kroatijos kuna 73485
LTL  Lietuvos litas 34528 | IDR  Indjjos rupija 11 672,83
LVL Latvijos latas 0.6961 MYR Malaizijos ringitas 4,703
MTL  Maltos lira 04293 | PHP  Filipiny pesas 64,838
PLN Lenkijos zlotas 3,9717 RUB  Rusijos rublis 34,3320
RON Rumunijos léja 3,5270 THB  Tailando batas 48,002

() Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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Komisijos pranesimas pagal Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2408/92 4 straipsnio 1 dalies a punkto
nuostatas

Su vieSgja paslauga susijusiy jsipareigojimy ataskaita teikiant reguliarigsias oro susisiekimo
paslaugas Italijoje

(2006/C 213/02)

(Tekstas svarbus EEE)

Pagal 1992 m. liepos 23 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2408/92 dél Bendrijos oro vezéjy patekimo j
Bendrijos vidaus oro marsrutus 4 straipsnio 1 dalies a punktg Italijos vyriausybé, remdamasi tarnyby konfe-
rencijoje, kuriai vadovavo Pjemonto regionas, priimtais sprendimais, nusprendé nustatyti su viesaja
paslauga susijusius jsipareigojimus dél reguliariyjy oro susisiekimo paslaugy teikimo $iuo marsrutu:

1. MarSrutas
Kuneo — Roma ir atgal

1.1. Pagal 1993 m. sausio 18 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 95/93 d¢l laiko tarpsniy paskirstymo Bend-
rijos oro uostuose bendryjy taisykliy su pakeitimais, padarytais Reglamentu Nr. 793/2004, 9 straipsnj
kompetentingos valdzZios institucijos gali rezervuoti Bendrijos oro uostuose tam tikrus laiko tarpsnius
paslaugoms teikti pagal $io prane$imo nuostatas.

1.2. Kad baty pasiekti su vieSaja paslauga susije isipareigojimy tikslai, Nacionaliné civilinés aviacijos
agentiira (it. Ente Nazionale dell’Aviazione Civile, ENAC) patikrins, ar priimamy vezéjy struktiira yra
tinkama ir ar jie atitinka minimalius paslaugos teikimo reikalavimus.

2. SuvieSgja paslauga susijusiy jsipareigojimy turinys
2.1. Maziausias skrydziy skaicius

Maziausias skrydziy skai¢ius minétu marSrutu yra:
— Visus metus nuo pirmadienio iki penktadienio kiekvieng dieng yra du skrydziai pirmyn ir atgal;
— Visus metus $eStadienj ir sekmadienj vienas skrydis pirmyn ir atgal.

Bilietai i visus orlaivius visam keleiviy viety skaiciui privalo bati pateikti pardavimui netaikant jokiy
kvoty ir laikantis su viesgja paslauga susijusiy isipareigojimy salyguy.

2.2. Skrydziy tvarkarasciai

Marsruto Kuneo-Roma tvarkaras¢iuose turi bati numatyta:
nuo pirmadienio iki penktadienio

— 1 skrydis nuo 6.45 val. iki 7.45 val.

— 1 skrydis nuo 17.30 val. iki 18.30 val.

SeStadien] ir sekmadienj

— 1 skrydis nuo 6.45 val. iki 7.45 val.

Marsruto Roma—Kuneo tvarkaras¢iuose turi biiti numatyta:
nuo pirmadienio iki penktadienio

— 1 skrydis nuo 8.00 val. iki 9.00 val.

— 1 skrydis nuo 19.00 val. iki 20.30 val.

Sestadien; ir sekmadienj

— 1 skrydis nuo 19.00 val. iki 20.30 val
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2.3. Naudojamy orlaiviy tipas ir keleiviy viety skaicius

2.4.

Visus metus paslaugos turi biiti teikiamos naudojant maziausiai 40 keleiviy viety turincius hermeti-
zuotus orlaivius su turbosraigtiniais varikliais arba turboreaktyviniais varikliais.

Tais atvejais, kai dél rinkoje susidariusios padéties to reikia, keleiviy viety skai¢ius didinamas jvedant
papildomus skrydzius, kuriems néra taikoma papildoma kompensacija.

Oro vezéjas, kuris prisiima su vie$gja paslauga susijusius jsipareigojimus, atsizvelgiant | saugumo
sumetimus, kurie gali pateisinti atsisakyma ilaipinti, imasi visy batiny priemoniy, sickdamas pervezti
keleivius su negalia ir sunkiai judancius keleivius.

Tarifai

a)

9

DidzZiausi taikytini tarifai kiekvienam marsrutui yra Sie:
Kuneo — Roma — 118 EUR
Roma — Kuneo — 118 EUR

[ sias biliety kainas nejskaic¢iuotas PVM ir oro uosto mokesciai. Negali bati taikomi jokie papildomi
mokesciai.

Turés bati numatytas bent vienas nemokamas biliety platinimo ir pardavimo badas, kuris kelei-
viams nesudaryty jokiy papildomy islaidy.

Minétieji tarifai taikomi keleiviams, keliaujantiems mar$rutu Kuneo — Roma ir atgal.

Kiekvienais metais kompetentingos valdzios institucijos patikslins didziausias biliety kainas, atsiz-
velgdamos | praéjusiy mety infliacijos norma, apskai¢iuotg pagal ISTAT/FOI vartojimo kainy
bendrgjj indeksa. Apie pakeitimus bus pranesta visiems oro vezéjams, kurie teiks paslaugas
minétais marsrutais, ir Europos Komisijai, kad ji paskelbty $ig informacija Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje.

Jeigu uzregistruotas kiekvieno pusmecio EUR ir USD keitimo kurso vidurkis ir (arba) orlaiviy
degaly kaina kinta daugiau kaip 5 %, biliety kaina turi bati kei¢iama proporcingai uZregistruotam
poky¢iui, atsizvelgiant j skrydzio kainos dalj, skirtg i§laidoms degalams padengti.

Remdamasi i§ vieno ENAC (Nacionaliné civilinés aviacijos agentiira) ir vieno Pjemonto regiono
atstovo sudaryto jungtinio techninio komiteto, kuris turi konsultuotis su aptariamais marsrutais
keleivius skraidinanciais vezéjais, atliktu tyrimu, Transporto ministerija, sutikus Pjemonto regiono
pirmininkui, kas Sesis ménesius atliks visus biliety kainy pakeitimus.

Pakeitimai jsigalios kitg pusmeti.

Apie pakeitimus bus pranesta visiems oro vezéjams, kurie teikia paslaugas minétais marsrutais, ir
Europos Komisijai, kad ji paskelbty $ig informacija Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

2.5. Teikiamos paslaugos testinumas

Siekdamas uZztikrinti skrydziy testinuma, reguliarumg ir punktualuma, oro veZéjas, prisiimantis iuos
su vieSaja paslauga susijusius jsipareigojimus, jsipareigoja:

— uztikrinti nenutriikstamg paslaugos teikimg ne maziau kaip 12 ménesiy i§ eilés ir nenutraukti

paslaugos teikimo apie tai nepraneses bent prie§ 6 ménesius;

— vartotojy atzvilgiu laikytis keleiviy teisiy chartijoje nustatyty principy, siekdamas laikytis atitin-

kamy nacionaliniy, Bendrijos ir tarptautiniy teisés akty;

— pateikti tinkamg paslaugos teikima ir jos testinuma uZtikrinantj uzstata. Sis uZstatas (draudimo

garantija ENAC (Nacionaliné civilinés aviacijos agenttira) naudai, kuri j3 panaudos isipareigojimy
vykdymo testinumui uZztikrinti) turi biiti ne maZzesnis kaip 800 000 EUR;
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— kiekvienais metais atlikti ne maziau kaip 98 % numatyty skrydziy; dél tiesiogiai nuo veZéjo
priklausanciy priezasciy atSaukty skrydziy skaicius, i§skyrus force majeure atvejus, neturi virsyti
2 %;

— virsijes 2 % ribg, uz kiekvieng atSauktg skrydj sumokéti 3 000 EUR dydzio baudg reguliavimo
institucijai. Gautos sumos bus pervedamos i saskaita, i§ kurios finansuojama Kuneo miesto teri-
toriné plétra.

2.6. Sutikimo su jsipareigojimais pateikimas

Oro vezéjai, ketinantys sutikti su vie$aja paslauga susijusiais jsipareigojimais, pateiktais Siame doku-
mente, oficialy sutikima Nacionalinei civilinés aviacijos agentiirai turi pristatyti per trisdesimt dieny
nuo Komisijos pranesimo apie vieSojo konkurso paskelbimg Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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ISankstinis praneSimas apie koncentracija

(Byla Nr. COMP/M.4271 — Daikin/OYL)
(2006/C 213/03)

(Tekstas svarbus EEE)

1. 2006 m. rugpjacio 28 d. Komisija gavo pranesima apie pasitilyta koncentracija pagal Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj, kurios metu jmoné ,Daikin Industries, Ltd“ (toliau — ,Daikin*,
Japonija) jsigydama akcijy, perima visg jmonés ,0.Y.L. Industries Berhad* (toliau — OYL, Malaizija) kont-
role, kaip apibrézta Tarybos reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte.

2. Atitinkamy jmoniy veikla yra §i:
— ,Daikin“: oro kondicionieriai;
— OYL: oro kondicionieriai.

3. Atsizvelgdama | pradinj tyrima, Komisija laikosi nuomonés, kad sandoriui, apie kurj buvo pranesta,
galéty buti taikomas Reglamentas (EB) Nr. 139/2004. Taciau ji pasilieka teise pati priimti galutinj
sprendimg $ivo klausimu.

4. Komisija praSo suinteresuotgsias trecigsias Salis jai pateikti galimas pastabas dél pasitlytos operacijos.

Pastabas Komisijai reikia pateikti ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo dienos. Jas
Komisijai galima siysti faksu ((32 2) 296 43 01, 296 72 44) arba pastu su nuoroda COMP/M.4271 —
Daikin/OYL $iuo adresu:

Commission européenne

Direction générale de la Concurrence
Greffe Fusions

J-70

B-1049 Bruxelles

() OLL 24,2004 1 29, p. 1.
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ISankstinis praneSimas apie koncentracija

(Byla Nr. COMP/M.4316 — Atos Origin/Banksys/BCC)
(2006/C 213/04)

(Tekstas svarbus EEE)

1. 2006 m. rugpjicio 25 d. Komisija gavo pranesima apie pasitilyta koncentracija pagal Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj, kurios metu jmoné ,Atos Worldline S.A.S.“ (toliau — AW,
Pranciizija), valdoma jmonés ,Atos Origin S.A.“ (toliau — AO, Pranciizija), jsigydama akcijy perima visg
jmoniy ,Banksys N.V.[S.A.“ (toliau — ,Banksys*“, Belgija) ir ,Bank Card Company* (toliau — BCC, Belgija)
kontrole, kaip apibrézta Tarybos reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte.

2. Atitinkamy jmoniy veikla yra $i:
— AO: jvairios informaciniy technologijy paslaugos;

— AW: mokéjimo korteliy sandoriy tvarkymo paslaugos, santykiy su klientais valdymo paslaugos ir
daugiakanalés santykiy su klientais palaikymo paslaugos (interneto ir balso paslaugos);

— ,Banksys“ nacionaliniy debetiniy korteliy komercinio aptarnavimo paslaugos, mokéjimo korteliy
sandoriy tvarkymo paslaugos ir mokéjimo terminaly aptarnavimo paslaugos;

— BBC: tarptautiniy debetiniy ir kreditiniy korteliy komercinés aptarnavimo paslaugos.

3. Atsizvelgdama | pradinj tyrima, Komisija laikosi nuomoneés, kad sandoriui, apie kurj buvo pranesta,
galéty bati taikomas Reglamentas (EB) Nr. 139/2004. Tacliau ji pasilieka teis¢ pati priimti galutinj
sprendimg $iuo klausimu.

4. Komisija praso suinteresuotgsias trecigsias $alis jai pateikti galimas pastabas dél pasiilytos operacijos.

Pastabas Komisijai batina pateikti ne véliau kaip per 10 dieny nuo Sio pranesimo paskelbimo dienos. Jas
Komisijai galima siysti faksu ((32 2) 296 43 01, 296 72 44) arba pastu su nuoroda COMP/M.4316 —
AtosOrigin/Banksys/BCC $iuo adresu:

Commission européenne

Direction générale de la Concurrence
Greffe Fusions

J-70

B-1049 Bruxelles

() OLL 24,2004 1 29, p. 1.
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